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Ograkl Eraljevi zaklad v
Donavi

2o ved ko 400 lot leZi

pa dnu Donave med Par-

kanya in Ostrogonom

rediti kraljevi zakiad, ld
je bil spravijen v Budi-
mu. Dala ga je naloZiti
na, ladjo ter ga prepe-
ljati iz Budima na Du-
naj. Turkl pa so zapa-
zili ladjo, ki je vozila ta
zaklad. Z bregov 50 jo
napadli in potopill. Z la-
dijo vred se je potopil tu-
i ogrski kronski zaklad,
Kakor sedaj porofajo
magarsii listi, je dobro
mnano, kie se je bila la-
krat ladja potopila. Tam
hodejo sedaj 2z bagerjem
preiskati vee dno Dona-
ve. To delo bodo oprav-
Hall docela sistematiéno.
Pravijo, da prav nif ne
dvomijo, da bodo brez
posebnih  tefav  nall
ostanke potopliense ladje,
nakar bodo lahko 400 Jet
pogreznjeni zaklad dvig-
nili.

Slove od konjev

V zvezi s preureditvi-
jo celotne angleske voj-
ske bodo konjenistvo
skoraj popolnoma odpra-
vili ter ga spremenili v
motorizirane polke. Za-
¢eli bodo s 4. dragonskim
polkom v Edinburgu. Pri
zadnjl paradi tega polka
s0 imell svojevrsino po-
slovilno svelanost. Cast-
niki in moétve so se po-
slovili od konj. General,
ki je prisostvoval para-
i, je v svojem nagovo-
ru spomnil na to, da ob-
stoji polk Ze 250 let. V
tem &nsu so bili konji
vedno zvestl tovarii vo-
jakov, toda &asl se spre-
minjajo in pridel je Za-
lostni trenutek, ko se je
treba od konjev poslo-
viti.

Pes s Bestimi nogami
Na sejem v Karcagu
na MnpZarskem je prifel
te dni neki kmet 8 psom,
ki je imel BSest mnog.
Sprednje noge Zvali so
normalne, na zadnjih pa
ima Be dve manjsi nogi.

Ukradena nevesta

Reimmichlova povest podomadena 3

»Ze dobro, Ze dobro ... Ce se ti tudi posredi, da
ga premotis, jaz vem Se za drugo pot — na sodnijo.
Potem bo vsemu svetu oditno, da si ubijalka.«

»Ubijalka nisem! Ti-i<il« je zavpilo dekle in za-
gorelo od jeze.

»Kaj neki drugega, ha?«

»Jaz nisem hotela. Jaz si e v mmelnmemvzda,
da bi moglo tako biti.«

sTako se ti zagovarjajo vsi zloginci. Ali sodnija
ne gleda na to, kaknsemplﬂtaobmﬁenec ampak
samo na to, kaj je storil.«

Leja se je spet bridko zajokala. Nekaj minut je
minulo, potem je podasi dvignila plavolaso glavo in
je poprosila z mehkim, pretresljivim glasom:

»Toné, imej usmﬂjenje, pusti mi to malo moje
grede! Vse Zive dni si nisem ni¢ dobrega uZila.«

s Ali misli§, da sem jaz kar vedno v sreéi plaval?
Meni je bilo huje ko tebi,« je zagodrnjal Tond.

»Vsehvhenjetabomhvﬂema—mkarmev
nesredo ne pehajl«

»Saj sama silis v nesrefo, ¢e hodef po sili tega
faliranega Studenta.«

»Za boZjo voljo, pamet si posodi — saj midva
nisva drug za drugega, midva bi bila nesrec¢nal«

»Jaz pa pravim, da si ti prava zame, in vse bi
storil, da bi bila srefna.c

:Ne meni se ti za mojo sredo; notem je od tebe
pa nofem,« se je dekle upiralo.

V Tonéevem desnem odesu je zasijal zoprn pla-
men, z levim pa je 8kilil v stran. Odvrnil ji je hladno
in zamolklo: ;

»Ce nofed, pa nofef. Ali pomnila bosle

»Otresi se takih misli! Pusti me! Vzela te ne
bom nikoli.«

»Potem moras ostati sama. Tudi' katerega dru-
gega ne smef vzeti«

+»Kaj imas od tega, fe ostanem sama?«

»Tudi jaz ostanem sam in mislil si bom, da sva
si par.«

sNeumneZ! ... Daj si vendar dopovedati, da se
Hanzeju ne morem veé umakniti, ko je Ze vse pri-
pravljeno! Kalki bi bili marnji! Vea fara bi bila po-
konei.«

»Se vedii bodo marnji, de bo vsa fara izvedela:
Znidarjeva Leja je svoio madeho ubila.«

»Ubila je nisem, Tega mi nihée ne sme redi«
je kriknila Leja. '

sImam bistre ofi in tenek sluh. Kar sem videl
in &ul, tega mi ne mores utaiiti — sodniji tudi ne.«

Leja je vzkipela od jeze. Kri ji je butnila v glavo
in vsa iz sebe se je zadrla:

»Ti JudeZ ti, voha§ okoli kakor ﬁmjon' Le pojdi,
kar pri tej pri¢i poidi na sodnijo in me zatoii —
Se danes — kar zdajl«

sHehe, meni se ne mudi, jaz Ze hﬂﬂm ge pofa-
kam,« se je porogljivo zarezal. I

. »Na kaj bo& takal?«

3Da vidim, kaj boS napravila.«

sJutri pojdem na sodnijo in bom sima vse po-
vedals.«

»All si mnorela?« je verojil.
ljubi deset, petnaist let sedeti.«

Dekle se je od groze streslo, polem pa je spet
trmasto nadaljevalo:

»Vseeno mi je. Rajsi grem sama, kakor da bi se
od tebe dala tia zavledi.«

Toné je zaskilil v daljavo. Nato je dejal zopet po
svoje porogliivo in hladno:

»Stori, kakor sama hofe§! Mene se ti ni treba
bati, de pustii misel na Zenitev.«

»Ali de je me pustim, kaj tedaj?« je zaikrtala
Leja,

sTedaj ga pa kar vzemi, svojega petelina pete-
linastega! Nifesar ne bom storil in bom podakal,
dokler ne fujem, da si se zvezala.«

sMenda se ti ne

»In potem 7«

:Potmdhmdanﬁemvmwdm
bodo pridli oroZniki pote.«

»Brez srea si, sram te bodi! Svoje Zive dni te ne
bom pozabila, grdoba til« « je zavreitala Leja.

V Tondev bledi obraz je Sinila kri. Zacel je 3e
mimopotempasepbol_]mboajra:burﬂ

sLe regljaj, le regljaj, besede so zastonj... Ali
zapomni si nekaj! Ce jaz ne smem imeti srede, je
tudi ti ne smes imeti. V nesrefo in smrt vaju bom
pahnil, tebe in tvojega — tvojega Aniuha. Bosta
Se videla, kako jaz vraéujem.«

Pri teh besedah se je zasukal in mahnil skozi
grmovje v hrib. Po tridesetih, Stiridesetih korakih
pasijemil,atopilkdekletuinjiﬁkajezaéepnﬂ
na uho:

»Ne pofenjaj neumnosti in ne izdajaj se sama
— ne Hanzeju, Se manj pa pred sodnijo! Dokler nisi
omoZena, se ti ni treba bati, da bi ti kaj storil..
éepamneposod:ﬁpumet:,aemdevapmhodnjté
na sodniji.e

{Jplm jo je z dolgim, Skilavim po
Je odvihral. Leja je obsedela na klopi, %deéezdohm
uro, ko se je jelo Ze mraditi, je vstala in se vsa
solzéna vrnila na vas.

i,

Hanzej, Lejin Zenin, je bil sin Macigojevega Ste-
fija, ki je imel éetrt ure nad vasjo na hribu svojo
]h;ajtelmjo — toliko, da je Iahko redil kravo ali tri

oze

Ko je bilo Hanzeju devet, njegovi sestri Tini pa
sedem let, je ofe umrl. Hudo, hudo je trpela mati,
da je nagarala in pridelala toliko, da so imeli kaj
jesti in za silo tudi kaj obledi.

Dedek je bil bister pob; dobri l_]ud]e #0 pomagali
materi, da ga je mogla dati v Sole, da bi zapel kdaj
novo maso in postal

DuseMeglmnm;}eJeﬁlomdobmmHmmj
je prinesel vsako leto lepse sprievalo. Ko pa je iz-
bruhnila Svetovna vojska, so leta 1915, tudi njega
potrdili in ga poslali s planinskim polkom na fronto.
Bil je ziv fant in se je korajimo postavil, tako da
je dobil veliko srebrno medajlo.

Ob prevratu so Lahi z mnogimi drugimi tudi
njega ujeli in ga gnali v ujetnigki tabor blizu Ge-
nove, Ko se je leta 1919, vrnil domov, mu je bila
mati Ze ¢isto pri kraju; toliko, da sta se Se zadnjid
videla — pifel mesec nato mu je Ze umrla.

Studiranje ga zdaj ni veé veselilo; ostal je doma
in je sprejel sluzbho obéinskega tajnika in obéinskega
gozdarja. S to dvojno sluzbo si je zasluzil lep #enar
in — ker je po materini sestri e precej nekaj pode-
doval — je lahko jel misliti, kakc bi si bajto dedno
in udobno popravil, Podrl jo je do polovice, potegnil
nov zid in speljal okoli in okoli lesen hodnik, “kakor
ga imajo domadéije po Ziljski dolini. Tina, ki je bratu
ﬂn.qpodinjila, je postavila na ograjo visece nageljne,
fuksije in pelargonije. Vse je obfudovalo lepo Han-
zejevo hiico, ki je veljala zdaj za najlepSo v kraju.

Ko je bil dom tako lepo urejen, je Tina jela brata
nagovarjati, naj se ofeni, kajti sama & je Ze od
zgodnje mladosti Zelela v samostan. Hanzeju pa se
z Zenitvijo nikamor ni mudilo, Bil je vesel in Zidane
volje, povsod so ga imeli radi, rad je zahajal med
ljudi, vedel je zanimivo pripovedovati, kake je na
vojski bilo in kaj je veselega kot &tudent doZivel.
Imel je tudi lep glas in je bil za tenorista v pev-
skem zboru,

Seveda so se dekleta rada smukala okoli njega,
lahko bi hil dobil najbogatejéo v fari; ali z nobeno
ni napravil resnice, samo za kratek ¢as se jim je
vdal, podraZil zdaj to, zdaj drugo, vezati pa se z
nobeno ni maral.

»Kje naj si vzamem &asa za Zenitev?¢ se je
smejal sestri, kadar ga je ta zadela nagovarjati.
»Saj mi ga delo ne pusti, Poleti moram, kadar uteg-
nem, v les: pozimi pa, e se morem utrgati, moram
na dilce, da ng pozabim smuéanja.« (Dalle sledi)



